Porownanie thumaczen II Samuela 4:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak przyniesli glowe Isz-Boszeta™ do Dawida do Hebronu
dostowny | dostowny i powiedzieli do krola: Oto gtowa Isz-Boszeta, syna Saula,
twojego wroga, ktéry szukat twojej duszy. Ale JAHWE dat
w tym dniu mojemu panu, krélowi, pomstg na Saulu 1 jego
potomstwie.!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy przyniesli glowe Isz-Boszeta do Dawida do Hebronu,
literacki literacki powiedzieli krolowi: Oto gtowa Isz-Boszeta, syna Saula,
twojego wroga, krolu, cztowieka, ktory probowat ci¢ zabic.
JAHWE jednak zsyta dzi$§ mojemu panu, krolowi, czas
pomsty na Saulu i jego potomstwie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ przyniesli gtowe Iszboszeta do Dawida do Hebronu,
literacki Biblia Gdanska | i powiedzieli do kroéla: Oto gtowa Iszboszeta, syna Saula,
twojego wroga, ktéry czyhat na twoja dusze. JAHWE
dzisiaj dokonat za mojego pana, krola, zemsty na Saulu
1jego potomstwie.
BG Przektad Biblia Gdanska | I przyniesli gtowe Izbosetowe do Dawida do Hebronu,
literacki i rzekli do krdla; Oto, gtowa Izboseta, syna Saulowego,
nieprzyjaciela twego, ktory szukal duszy twojej; a dal Pan
krélowi, panu memu, pomste dzisiaj nad Saulem i nad
nasieniem jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I przyniesli glowe Isboseta do Dawida do Hebron, i rzekli
literacki Wujka do krola: Oto glowa Isboseta, syna Saulowego,
nieprzyjaciela twego, ktéry szukat dusze twojej, a dat
JAHWE panu memu, krélowi, pomste dzisia nad Saulem
i nad nasieniem jego.
BT'99 Przektad Biblia Gdy przyniesli glowe Dawidowi, ktory byt w Hebronie,
literacki Tysigclecia o$wiadczyli krolowi: Oto jest glowa Iszbaala, syna Saula,
twojego wroga, ktory czyhat na twe zycie. Dzisiaj Pan
zapewnit pomste nad Saulem i jego rodem panu naszemu,
krélowi.
BW Przektad Biblia I przyniesli glowe Iszboszeta do Dawida do Chebronu,
literacki Warszawska i rzekli do krola: Oto glowa Iszboszeta, syna Saula, twojego
wroga, ktory czyhatl na twoje zycie. Lecz Pan wymierzyt
dzi§ mojemu panu, krolowi, pomste na Saulu i jego
potomstwie.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy gtowe Iszboszeta przyniesli Dawidowi do Hebronu,
literacki Ekumeniczna oznajmili krolowi: Oto glowa Iszboszeta syna Saula,
twojego wroga, ktory czyhat na twoje zycie. Lecz JAHWE
dokonat dzisiaj pomsty na Saulu 1 jego potomstwie za
mojego pana i krola.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy dotarli do Dawida, w Hebronie pokazali krolowi
literacki

glowg Iszbaala i powiedzieli: ,,0to jest glowa Iszbaala, syna
Saula, twojego wroga, ktory nastawat na twoje zycie. Tego
dnia JAHWE pomScit si¢ za ciebie na Saulu i na jego
potomstwie”.

D Wg G: Mefiboszeta, Mepgipocbe, pod. w <x>100 4:8</x>, 12.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przyniesli glowe Iszbaala Dawidowi do Chebronu
literacki i powiedzieli krolowi: - Oto gtowa Iszbaala, syna Saula,
twego wroga, ktory nastawat na twoje zycie. Jahwe
zezwolil memu panu, krolowi, zemsci¢ si¢ dzisiaj na Saulu
1jego potomstwie.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I npunecnu ronoBy MemdiBocres [{aBumosi 1o XeBpoHa i
literacki nepexnax YBT | ckazanm no naps: Ock ronosa Memdisocres cuna Cayia
Pagaina TBOT'O BOPOTa, SIKH IIyKaB TBOET myi, 1 ['ocoaes naB
Typxonsixa [IaHOBI [[apEBi MIMCTY HaJ TBOIMH BOPOTAMH B IIOMY [IHi,
Haj CayoM TBOIM BOPOTOM 1 HOTO HACIHHSIM.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I przyniesli glowe Isboseta do Dawida, do Hebronu,
dynamiczny | Gdanska mowigc do krola: Oto glowa Isboseta, syna Saula, twojego
wroga, ktory czyhat na twoje zycie. Ale dzi§ WIEKUISTY
dat mojemu panu, krélowi, pomst¢ nad Saulem oraz nad
jego rodem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W koncu przyniesli Dawidowi do Hebronu glowe Isz-
dynamiczny | Swiata Boszeta i powiedzieli krolowi: ”Oto gtowa Isz-Boszeta,

syna Saula, twego nieprzyjaciela, ktory nastawat na twoja
duszg; lecz JAHWE daje dzisiaj memu panu, krolowi,
odwet na Saulu i jego potomstwie”.
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